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ADVERTENCIAS

 

ADVERTENCIA: Este aparato no está destinado para ser usado por personas (incluidos niños) cuyas

capacidades físicas, sensoriales o mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento,

salvo si han tenido supervisión o instrucciones relativas al uso del aparato por una persona 

responsable de su seguridad.

Los niños deben ser supervisados para asegurar que no juegan con el aparato.   

 

        

Estas instrucciones no están destinadas a cubrir todas las condiciones y situaciones posibles que

puedan ocurrir. Lea todas las instrucciones antes de usar este ventilador de nebulización. No leer 

detenidamente todas las instrucciones puede provocar una posible descarga eléctrica o peligro de 

incendio, y anulará la garantía del fabricante.

 

INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE 

PRECAUCIONES

 

1. Al sacar el ventilador de la caja favor seguir las instrucciones del producto.

2. No insertar las manos y ningún objetos en la rejilla y el receptor de agua del ventilador.

3. El ángulo a utilizar el ventilador debe ser de acuerdo al que el producto permite.

4. No instalar el ventilador cerca de productos que pueden ser succionado por ejemplo cortinas ó

   en lugares con pisos desnivelados.

5. Evitar que los niños y ancianos permanezcan delante del ventilador por tiempo prolongado.

6. Si el cable de conexión presenta desperfectos, debe ser reparado o remplazado por una persona

   experta y con herramientas correspondientes.

7. Desconectar y enviar el ventilador al servicio técnico si este emite ruidos extraños, humea o no

    funciona el aspa.

8. Ninguna persona que no sea experto puede reparar el ventilador.

9. Cubrir o alejar de la humedad del ventilador elementos externos que no se puedan humedecer.   

 

GRACIAS por adquirir nuestros productos 
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INSTRUCCIONES PARA USO Y CUIDADO    

1.   Utilice este ventilador de nebulización solo como se indica en este manual del 

      propietario. Otros usos pueden causar descargas eléctricas, heridas o fuego.

2.   Se requiere supervisión si este ventilador se usa cerca de niños o mascotas.

3.   Para protegerse contra descargas eléctricas, no sumerja este ventilador o su enchufe y cable en agua.

4.   Si el ventilador se está transportando o no se utilizará, desconéctelo de la toma de corriente. 

     No desconecte el equipo tirando del cable de alimentación del ventilador.

5.   Evite el contacto con cualquiera de las partes móviles del ventilador de nebulización.

6.   Coloque el ventilador de nebulización en una superficie nivelada.

7.   Este ventilador de nebulización está destinado a encajar en un receptáculo correspondiente. 

     Bajo ninguna circunstancia debe  alterar la conexión a tierra. Una conexión incorrecta puede 

     provocar una descarga eléctrica.

8.   Si es posible, evite usar cables de extensión con este ventilador de nebulización. 

     Si un cable de extensión es absolutamente necesario, no use más de un cable de extensión para 

     operar más de un ventilador.

9.   No inserte objetos ni permita que los dedos entren en la rejilla del ventilador, ya que esto puede 

     causar una descarga eléctrica o daños corporales. No bloquee ni altere el ventilador de nebulización 

     mientras está en funcionamiento.

10. No coloque el ventilador cerca de cortinas o cualquier otro material que pueda quedar atrapado 

     en la rejilla del ventilador.

11. No utilice el cable de alimentación debajo de alfombras o tapetes, y no cubra el cable de 

     alimentación con corredores. Arregle el cable de alimentación lejos del tráfico de la habitación y 

     donde pueda tropezarse.

12. No opere este ventilador de nebulización en presencia de sustancias inflamables, explosivas o corrosivas.

13. No coloque el ventilador cerca de una llama abierta o aparatos de cocina / calefacción.

14. Si el ventilador no estará en uso, vacíe el tanque de agua restante.

      Si el enchufe del ventilador o el cable de alimentación está dañado, no intente reparar los componentes 

      usted mismo.

16. Este electrodoméstico no debe ser utilizado por personas (incluidos niños) con un nivel físico reducido, 

      capacidades sensoriales o mentales, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que se les haya 

     dado supervisión o instrucciones sobre el uso del artefacto por una persona responsable de su seguridad.

17. Los niños deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

18. Cables de suministro dañados deben ser reemplazados por el servicio técnico autorizado.

 

 

  

 

 

 

 

 



MANTENIMIENTO   

1.   Para mantener el equipo en buenas condiciones, debe limpiarlo a tiempo.

2.   Corte la corriente antes de limpiar y quite la rejilla delantera y el aspa. 

       Limpie el ventilador con un paño suave, (no use gasolina u otro líquido corrosivo) 

       seque la rejilla y  aspa con un paño seco, y luego instale al equipo. (Atención: la placa 

       de nebulización dentro del sistema de nebulización no puede ser desmontada).

3.   Por favor, no permita que el agua �uya hacia el motor y moje los elementos eléctricos 

       durante la limpieza, tampoco presione / doble el aspa y cambie el ángulo de inclinación de ésta.  

4.   Para mantener el agua limpia en el tanque de agua, lave el tanque de agua y la placa de 

        recepción de agua en un momento apropiado.

5.   Para asegurar que el equipo pueda oscilar suavemente, agregue aceite graso a la parte giratoria

       del mecanismo de la oscilación cada 6 meses.

6.   Por favor, limpie el equipo  y selle toda con una bolsa de plástico antes de un almacenamiento 

        prolongado de éste.
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BENEFICIOS DEL VENTILADOR NEBULIZADOR   

1.   El sistema de nebulización centrífuga signi�ca que no hay boquillas obstruidas y no es 

       necesario usar agua �ltrada.

2.   La super�cie del ventilador esta revestida de resina epoxica, antioxidante y durable.

3.   Los componentes eléctricos del ventilador están diseñados para ser impermeables a prueba de agua.

4.   Seguro de usar, con carro de tanque, fácil de mover.

5.   Las funciones ventilación  y nebulización son manejadas por diferentes motores. Los motores están 

       construidos con rodamientos de alta calidad, con ventajas de estabilidad, bajo aumento de 

       temperatura, larga vida útil, bajo nivel de ruido y fuerte capacidad de resistencia a sobrecarga.

6.   Volumen de Nebulización ajustable, la bomba incluye una estructura protectora que la aísla por 

       completo  para un funcionamiento seguro.

7.   Tiene tres velocidades ajustables y  función de oscilación izquierda y derecha, fácil de usar.

8.   Diseñado para el enfriamiento de grandes áreas como patios, fábricas, instalaciones de fabricación, 

       garajes, gimnasios, campos, invernaderos, granjas de cría de ganado y más.

 

  

 

 

 



INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN  

1.   Utilice el ventilador  según la tensión y voltaje  que se muestran en la etiqueta del equipo, 

       no lo use en ambientes corrosivos.

2.   No instale este equipo en lugares donde la altitud sea superior a 1,000 metros o la 

       temperatura tiene más de 40°C.

3.   Cuando el enchufe se utiliza en la toma de corriente, éste debe cumplir con el estándar IEC335-1.

4.   Ajuste de ángulo oscilante: A�oje el tornillo de oscilación y muévalo a la posición deseada (el más 

       hacia fuera, el ángulo de  oscilación más grande), apriete este tornillo de oscilación después del ajuste.

5.   Ajuste del ángulo de inclinación: A�oje la tuerca de �jación y mueva el motor a la posición deseada 

       y aprieta esta tuerca de �jación.

6.   Ajuste de velocidad: velocidad baja, velocidad media y alta velocidad se puede lograr girando el 

        interruptor  de perilla en el motor.

7.   Si el equipo  se selecciona para operar por modo de nebulización, su magnitud de nebulización 

       puede ajustarse opcionalmente entre "OFF" y "ON".

8.   El tanque debe estar lleno de agua antes de usar el modo de nebulización. El ventilador puede operar 

       continuamente durante 4 horas con el volumen máximo de nebulización. Rellene el tanque para lograr 

       la nebulización cuando está corto de agua. Vacíe el agua antes de limpiar tanque desenroscando la 

       perilla  en el fondo.

9.   Al usar la manilla para traslado, desbloquee las ruedas delanteras  permitiendo que giren naturalmente.  

10. Por favor, limpie el tanque de agua antes de usar. Importante, saque la bomba de agua antes de limpiar 

       el depósito de agua. 
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DIAGRAMA DE CABLEADO
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capacitor
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Especificación

MFC-26S 5292 68 3801400224 60 33512501100 192 55 325

PowerRuido Ruido RuidoVeloc.
m /minrpm 3 dB W

ItemPerformance
Modelo

Velocidad 1

(Max)
L/h

 Mist
volume

Volumen
de Aire

Volumen
de Aire

Volumen
de Aire

Velocidad 2 Velocidad 3

WdB3rpm m /min
Veloc. Power PowerVeloc.

m /minrpm 3 dB W

Las especificaciones están sujetas a modificaciones sin previo aviso debido a la mejora continua del producto.



INSTRUCCIONES DE MONTAJE

No conecte el ventilador antes de armar el equipo. Este ventilador de nebulización viene en 3 cajas. 

Remueva las cajas con cuidado y guárdelas  para su almacenamiento / uso en el futuro. 

Veri�que todos los componentes para evitar la falta de partes y que existan daños producidos durante el 

transporte. Se necesitará un destornillador y una llave inglesa para ensamblar este ventilador de 

nebulización.

Paso 1: Ensamblado Pedestal

a. Vea el diagrama 1. Localice el carro del tanque y el pedestal. Remueva los 4 pernos M8X25, las 

    arandelas de resorte, las arandelas planas y las tuercas del carro del tanque.

b. Posicione el pedestal sobre el carro y posicione la válvula de bola hacia la parte posterior. 

    Alinee los 4 agujeros del pedestal con los del carro.

c. Usando las tuercas, arandelas y pernos removidos en el paso a, atornille el pedestal en el carro del tanque. 

    Asegúrese que el pedestal está �rmemente atornillado al carro antes de proceder al siguiente paso.

Paso 2: Ensamble de los tubos y el cabezal del ventilador

a. Vea el diagrama 2. Alinee el pedestal con la parte de abajo del cabezal del ventilador y conecte 

    las dos piezas. Fije el tornillo para asegurar las dos piezas juntas.

b. Inserte el conector de tres clavijas en la ranura en U en el frente del pedestal.

    Enchufe el conector de tres clavijas en el enchufe de tres clavijas.

c. Conecte los dos tubos. Asegúrese que cada tubo está conectado a su mismo color de tubo.

d. Enchufe el conector de cuatro clavijas en el enchufe de cuatro clavijas. Monte el panel lateral y 

    el conector.
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Válvula 
de la bola

Diagrama 1

Diagrama 2

Conector de 
cuatro clavijas

Conector de tres clavijas

Panel 
lateral

Conector de tubo
Conector 
de tubo



Paso 3: Circuito y conectores de agua

a. Vea el diagrama3. Enchufe el conector de cuatro clavijas del cable de poder en el enchufe de cuatro 

    clavijas en la parte baja del pedestal. Luego ubíquelos en el pedestal después de la conexión.

b. Inserte el conector de tres clavijas en la ranura en U en el frente del pedestal.

    Enchufe el conector de tres clavijas en el enchufe de tres clavijas.

c. Conecte los dos tubos. Asegúrese que cada tubo está conectado a su mismo color de tubo.

Paso 4: Ensamble del tanque de agua

a. Vea el diagrama 4. Posicione el tanque sobre el carro, use dos conectores para �jar el tanque.

b. Inserte la bomba de agua en la ranura en U al interior del tanque de agua.

c. Cierre la tapa del tanque, asegúrese que el tubo de la bomba, el tubo de reciclaje de agua y el 

    cable de alimentación de la bomba pasen a través de la ranura en U de la cubierta del tanque.

d. Tire del cable de alimentación del ventilador fuera del fondo del tanque.

e. Monte la manilla en el pedestal.

7

 

Tubo negro

Precaución: El cable de 
alimentación de la bomba 
de agua debe ubicarse en 
la parte superior del enchufe 
de alimentación del ventilador.

Conector de la 
bomba de agua

Conector de la 
bomba de agua

Tubo Ázul Tubo Ázul

Cubierta frontal
Cubierta frontal

Conector de 
cuatro clavija

Diagrama 3

Manilla
Ranura en U

Diagram 4



Paso 5: Probando la nebulización

a. Rellene el tanque de agua con agua limpia y cierre la tapa.

b. Ponga la válvula de bola en posición ¨on¨ y encienda el equipo. Gire la perilla y chequee que el 

    motor y las aspas funcionan normalmente.

c. Presione el botón de nebulización y chequee que el motor y bomba de agua funcionan suavemente.

d. Regrese la válvula de bola a la posición "o�" y observe los ajustes de la nebulización.

e. Ajuste el tornillo plástico y chequé que la oscilación funciona correctamente.
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Diagrama 5
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DIAGRAMA DE PIEZAS

 

 

1. Tapa seguridad

2. Rejilla Seguridad

3. Plato Nebulizador

4. Salida de Agua

5. Conector doblado en espiral

6. Plato Receptor Agua

7. Cubierta Plato Receptor Agua

8. Tubo Flexible

9. Enchufe

10. Motor Nebulización

11. Rejilla Frontal

12. Aspa

13. Rejilla Trasera

14. Motor Ventilador

15. Cubierta Motor

16. Cubierta Protectora Motor

17. Estructura Oscilación

18. Tubo conector Pedestal

19. Pedestal

20. Manilla

21. Válvula de bola

22. Cubierta tanque de agua

23. Carro tanque de agua

24.  Rueda

25. Ruedecilla

26. Bomba de Agua

27.  Tanque de agua
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GARANTÍA LIMITADA POR UN AÑO 

 

Este equipo tiene garantía de 1 año contra defectos de fabricación. 

 

Esta garantía no incluye daños, ya sea accidentales o de otro tipo, 

a la unidad no ocasionados por fallas de  materiales ni fabricación.  

La garantía tampoco incluye daños causados  por uso inadecuado, manipulación, modificación, ensamblaje 

incorrecto, reparaciones o alteraciones o por no brindar un mantenimiento y cuidados apropiados a la  

unidad.  Asimismo, la operación de este producto bajo condiciones que no sean las recomendadas o a 

voltajes que no sean los indicados también anulará la presente garantía. 

Todas las garantías, ya sean expresas o implícitas, están limitadas a un año desde la fecha de compra.

 

 

ES REQUISITO INDISPENSABLE ADJUNTAR LA FACTURA O BOLETA DE COMPRA PARA  

HACER USO DE LA GARANTIA. 

Importa y Distribuye 

U.S. One Chile S.p.A. 

Burgos  80, Piso 7, Las Condes, Santiago   

Tel. (56 2) 2263 0002

www.combi.cl

 

Servicio Técnico, Repuestos 
y Garantía contactar a:

Santander Gibson

Av. Italia 1729, Nuñoa, Santiago

Tel. (56 2)  341 7759


